VEUILLEZ PRENDRE CONNAISSANCE DES INFORMATIONS
CI-DESSOUS AVANT D’UTILISER L’APPAREIL ET LES CONSERVER
POUR TOUT BESOIN DE REFERENCE ULTERIEURE.

Précautions particulieres

e Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Tout
autre usage (professionnel, commercial, etc.) est exclu.

e N'utilisez I'appareil que comme indiqué dans ce mode d’emploi,
uniquement pour couper les poils du nez, des oreilles et des sourcils.

e N'utilisez pas cet appareil sur des animaux.

e Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par des personnes
(notamment des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles
ou intellectuelles sont réduites, ou par des personnes manquant
d’expérience ou de connaissances, a moins que celles-ci ne soient
sous surveillance ou qu’elles aient recu des instructions quant a
I'utilisation de I’appareil par une personne responsable de leur
sécurité.

¢ |l convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne
jouent pas avec I'appareil et ses accessoires.

¢ \eillez a conserver cet appareil hors de portée des enfants.

* Ne plongez pas la tondeuse dans I’eau ou tout autre liquide.

e Utilisez uniquement les accessoires fournis avec 'appareil. Le non-
respect de cette consigne peut endommager I'appareil.

e Arrétez toujours I'appareil lors d’'un changement d’accessoire.

e Lorsque vous installez un accessoire, veillez toujours a ce qu’il
soit fixé correctement.

¢ Ne laissez pas cet appareil fonctionner sans surveillance.
e N’utilisez pas cet appareil sur des blessures, des entailles, des
coups de soleil ou sur des cloques.
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e Gardez la tondeuse éloignée du cuir chevelu et des yeux.

e En fin d’utilisation, arrétez I’'appareil en poussant I'interrupteur
marche/arrét « 1/0 » vers le bas. Rangez cet appareil et les accessoires
dans un endroit propre et sec.

Recyclage des piles
Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageres. Afin ﬁ

de préserver I’environnement, débarrassez-vous des piles
conformément aux reglementations en vigueur.

Déposez-les dans votre conteneur a piles le plus proche ou rapportez-
les dans votre magasin.

¢ Ne rechargez pas des piles non rechargeables, ne les démontez pas,
ne les jetez pas dans un feu.

e Ne les exposez pas a des températures élevées ou a la lumiere
directe du soleil.

e Ne les incinérez pas.

PLEASE READ THE INFORMATION BELOW BEFORE USING THE
DEVICE, AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.

Special precautions

e This device is intended for domestic use only. Any other use
(commercial, professional, etc.) is not permitted.

e Only use the device as specified in the instruction manual, and only
for trimming nose, ears and eyebrows hair.

® Do not use this device on animals.

e This device should not be used by persons (including children)
who have impaired physical, sensory or intellectual capabilities or
who lack the requisite experience or knowledge, unless they are
supervised or have been instructed on how to use the device by a
person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play
with the device and its accessories.

e Keep this device out of the reach of children.

¢ Never immerse the hair trimmer in water or other liquids.

e Only use the accessories supplied with this device. Failure to comply
with this instruction may damage the device.

e Always switch off the device when changing accessories.

e When installing an accessory, always make sure that it is
correctly attached.

e Do not leave the device unsupervised when operating.

¢ Do not use this device on wounds, cuts, sunburnt skin or blisters.
e Keep the trimmer away from the scalp and eyes.

e When you finish using the device, turn it off by pushing the ON/
OFF switch downwards. Store this device and its accessories in a
clean, dry place.




Battery recycling

Do not dispose of the batteries with household waste. In order

to protect the environment, the batteries must be disposed of ﬁ
according to current regulations.

Dispose of them at your nearest battery recycling point or return them
to your store.

e Do not recharge non-rechargeable batteries, do not disassemble
them, do not throw them into a fire.

e Do not expose them to high temperatures or direct sunlight.

¢ Do not incinerate them.

CONSULTE LA SIGUIENTE INFORMACION ANTES DE USAR
EL ELECTRODOMESTICO Y CONSERVELA PARA FUTURAS
CONSULTAS.

Precauciones especiales

e Este electrodoméstico esta disefiado exclusivamente para un uso

doméstico. Se excluye cualquier otro uso (profesional, comercial, etc.).
e Utilice el electrodoméstico tal y como se describe en este manual,
Unicamente para cortar los pelos de la nariz, orejas y cejas.

¢ No utilice este electrodoméstico en animales.

e Este electrodoméstico no esta disenado para ser utilizado por
personas (incluidos los nifos) con capacidades fisicas, sensoriales
o intelectuales reducidas, o por personas que carezcan de
experiencia o conocimientos, a menos que estén bajo supervision
o hayan sido instruidas en el uso del electrodoméstico por una
persona responsable de su seguridad.

e Asegurese de que los nifios no jueguen con el dispositivo y sus
accesorios.

e Guarde este electrodoméstico lejos del alcance de los nifios.

¢ No sumerja la recortadora en agua ni en ningun otro liquido.

e Utilice Unicamente los accesorios suministrados con el
electrodoméstico. No respetar esta indicacién puede provocar dafos
en el electrodoméstico.

e Apague siempre el electrodoméstico cuando cambie los accesorios.
e Cuando instale un accesorio, aseglrese siempre de que esté
bien sujeto.

¢ No deje el electrodoméstico funcionando sin supervision.
e No utilice este electrodoméstico sobre heridas, lesiones,
quemaduras de sol o ampollas.




¢ Mantenga la cortadora alejada del cuero cabelludo y de los ojos.
e Después de su uso, apague el electrodoméstico pulsando el
botén de encendido/apagado «I/0» de la parte inferior. Guarde el
electrodoméstico y los accesorios en un lugar limpio y seco.

Reciclaje de pilas

No tire las pilas a la basura del hogar. Para proteger el medio K
ambiente, deseche las pilas de acuerdo con la normativa
aplicable.

Deséchelas en el contenedor de pilas mas cercano o devuélvalas a su
tienda.

e No recargue las pilas no recargables, ni las desmonte o arroje al
fuego.

¢ No las exponga a altas temperaturas ni a la luz solar directa.

¢ No las queme.

BITTE LESEN SIE DIE NACHFOLGENDEN INFORMATIONEN
SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DAS GERAT VERWENDEN UND
BEWAHREN SIE SIE ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.

Besondere VorsichtsmaBnahmen

e Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch im Haushalt
bestimmt. Es darf nicht zu anderen Zwecken (gewerblich, beruflich
usw.) verwendet werden.

e VerwendenSiedas Geratwieindermitgelieferten Bedienungsanleitung

angegeben ausschlieBlich zum Schneiden von Nasen-, Ohrhaar- und
Augenbrauen.

¢ Verwenden Sie dieses Gerét nicht an Tieren.

e Dieses Gerat ist nicht dafiir vorgesehen, von Personen
(und Kindern) mit korperlichen, sensorischen oder kognitiven
Einschrankungen und Personen ohne geniigend Erfahrung und
Fachkenntnisse verwendet zu werden, es sei denn, sie werden von
einer fiir ihre Sicherheit zustdndigen Person beaufsichtigt oder
wurden im Voraus in die Verwendung des Geréts eingewiesen.

¢ Kinder miissen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat sowie seinem Zubeh6ér spielen.

e Bewahren Sie dieses Geréat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
e Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Fliissigkeiten.

e Verwenden Sie nur das im Lieferumfang des Gerats enthaltene
Zubehor. Die Nichteinhaltung dieser Anweisung kann das Geréat
beschéadigen.

e Schalten Sie das Gerat stets aus, um das Zubehor zu wechseln.

e Achten Sie beim Aufsetzen eines Zubehérs stets darauf, dass
dieses ordnungsgemanB befestigt ist.
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e Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt in Betrieb.

e Verwenden Sie das Gerat nicht auf Wunden, Schnittwunden,
Sonnenbrand oder Blasen.

e Halten Sie den Nasen- und Ohrenhaarschneider fern vom
Kopfhaar sowie von den Augen.

¢ Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch aus, indem Sie den
»1/0“-Schalter nach unten driicken. Lagern Sie dieses Gerat sowie
das Zubehor an einem sauberen und trockenen Ort.

Recycling der Batterien

Werfen Sie die Batterien nicht in den Hausmuill. Entsorgen Sie

die Batterien im Interesse der Umwelt gemaB den geltenden E
Vorschriften.

Entsorgen Sie sie an der nachsten Sammelstelle fur Batterien oder
bringen Sie sie in lhr Geschaft.

e Laden Sie nie nicht-aufladbare Batterien auf, bauen Sie sie nicht
auseinander und werfen Sie sie nicht ins Feuer.

e Setzen Sie sie nicht erhohten Temperaturen oder direkter
Sonneneinstrahlung aus.

e Zinden Sie sie nicht an.

LEES ONDERSTAANDE INFORMATIE VOORDAT U HET APPARAAT
GEBRUIKT EN BEWAAR DEZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

Bijzondere voorzorgen

e Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik. Elk
ander gebruik (commercieel, professioneel, enz.) is verboden.

e Gebruik het apparaat uitsluitend volgens de instructies van deze
gebruiksaanwijzing, alleen voor het trimmen van neus-, oren en
wenkbrauwen.

¢ Gebruik dit apparaat niet bij dieren.

¢ Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door mensen (vooral
kinderen) met verminderde fysieke, zintuiglijke of intellectuele
vermogens, of door mensen zonder ervaring of kennis, tenzij
deze onder toezicht staan of zijn geinstrueerd om het apparaat
te gebruiken door een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid.

e Er dient toezicht gehouden te worden op kinderen om te
voorkomen dat zij met het apparaat en de accessoires spelen.

e Bewaar dit apparaat buiten het bereik van kinderen.

e Dompel de trimmer niet onder in water of in een andere vloeistof.
e Gebruik uitsluitend de bij het apparaat meegeleverde hulpstukken.
Niet-naleving van deze instructie kan leiden tot beschadiging van het
apparaat.

e Schakel het apparaat altijd uit als u van accessoire verwisselt.

e Zorg er bij het installeren van een accessoire altijd voor dat het
juist is bevestigd.

e Het apparaat nooit zonder toezicht werken.

e Gebruik dit apparaat niet op wonden, sneetjes, bij zonnebrand
of blaren.

e Houd de trimmer uit de buurt van de hoofdhuid en de ogen.
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e Stop het apparaat aan het einde van het gebruik door de aan/
uit-schakelaar "I/0" naar beneden te drukken. Zet het apparaat en
de accessoires op een schone en droge plaats.

Recycling van de batterijen

De batterijen niet wegwerpen bij het huisvuil. De batterijen

dienen afgedankt te worden volgens de van kracht zijnde ﬁ
regelgeving ter bescherming van het milieu.

Laat ze achter in de dichtstbijzijnde inzamelbak voor batterijen of breng
ze terug naar de winkel.

e | aad niet-oplaadbare batterijen niet opnieuw op, demonteer ze niet
en gooi ze niet in het vuur.

e Stel ze niet bloot aan hoge temperaturen of aan rechtstreeks zonlicht.
e \erbrand ze niet.






